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servicenet™ Indesit Cormpany

Allgemeine

Hinweise

Hauptpunkte Technischer Dokumentation

Infolge werden allgemeine Informationen aufgezeigt, um die Einsicht der technischen Dokumentation zu erleichtern:

1.Die Modelle, einer gleichen Produktgruppe, haben die Explosionszeichnung gemeinsam, welche die hochste Menge an
Ersatzteile aufweist. Im allgemeinen hat ein Modell nicht unbedingt einen Ersatzteilcode, mit allen Einzelheiten einer

Explosionszeichnung vereint.

2.Einige Ersatzteile konnen nicht auf der Explosionszeichnung dargestellt werden (Bedienungsanleitungen, spezielle Kitt etc.).Sie
finden diese Code in der Ersatzteilliste, mit den gleichen Referenzen, des Teils; auf das installiert wird. Oder mit Referenzen 099

oder 999. Die Bedienungsanleitung, wenn vorhanden, werden mit der Referenz 000 gekennzeichnet.

3.Die Explosionszeichnungen weisen auf der rechten Seite oben, eine Matrikelnummer (MATR.).Diese Nummer zeigt den
Produktionsbeginn der Produktpalette; Einige Modelle konnen mehrere Explosionszeichnungen einer gleichen Kategorie haben,
die durch eine andere Matrikelnummer gekennzeichnet und an einer anderen Ersatzteilliste angeschlossen sind. In diesen Féllen,
bendtigt man die Matrikelnummer, des zu reparierenden Produktes, um das richtige Ersatzteil zu identifizieren: Die
Referenzexplosionszeichnung wird diejenige sein, welche eine jiingere Matrikelnummer aufweist; allerdings vorherige

Matrikelnummer des betreffenden Produktes.

4.Fiir einige Explosionszeichnungen kénnen, nach Verdffentlichung, Uberarbeitungen nétig sein; eventuelle zusitzliche neue
Ersatzteile, die zu einer Explosionszeichnung nachtréglich eingetragen werden, werden die bestehenden Nummerierungen, der

Referenzen, befolgen. Die Revisionsnummer, der Tabelle, wird in den letzten Vier Ziffern, der Matrikelnummer, aufgezeigt.

5. Die Liste, der Ersatzteile, die auf einer bestimmten Explosionszeichnung vereinigt sind, weisen die zugehdrigen Codenummern

der Ersatzteile auf, die zu diesen bestimmten Modellen gehdren ;zusitzlich werden fiir jeden einzelne Codenummern aufgefiihrt

RIF: Zeit der Referenznummer des Ersatzteils einer Explosionszeichnung; Alternativ: Liste der Ersatzteile, welche anstelle einer

gezeigten Codenummer, verwendet werden konnen, mit der gleichen Funktionalitit, des original Ersatzteils.

INDUSTRIECODE: Liste der Modellvariationen(auf Produktplakette eingetragen) zu dem ein bestimmtes Ersatzteil gehort;
Notizen: Code der Notizen, an die man sich hélt, um die technische Intervention zu erledigen, als Hinweis der eingefiihrten

Modifikationen oder um das richtige Ersatzteil herauszufinden.
6.Einige aufgefiihrte Notizen, sind von allgemeiner Bedeutung und daher nicht an ein bestimmtes Ersatzteil angeschlossen. Um

ein Modell korrekt zu reparieren, ist es erforderlich, sémtliche Inhalte, der aufgefiihrten Notizen, zu beriicksichtigen, und von Zeit

zu Zeit priifen, ob die Dokumentation verdndert worden ist.
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7.Auf dem Deckblatt der technischen Dokumentation SAT sind die Modellbezeichnungen und die dazugehdrigen
Kommerziellcode aufgefiihrt.
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servicenet™ Indesit Company

1180110 Explosionszeichnung
1 a9 Matr. .0002
-~ -
5 2 O/ Mats 10205.0002

1180110
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1180110

Ref. Ersatzteilco Ab S/N
000 C00081916
000 C00119282
001 C00019685
002 C00075420
003 C00075417
003 C00083796
003 C00090583
004 C00081915
005 C00075317
006 C00081917
007 C00081918
008 C00075320
008 C00081890
009 C00075323
010 C00075418
011 C00050320
012 C00059869
013 C00075325
014 €00002497
014 C00019846
014 C00057568
015 C00044085
016 C00064755
017 C00046924
019 C00076402
099 C00040932
099 C00044115
099 C00056932
099 C00058925
099 C00065878
099 C00065879

mod.W4521E

Bis S/N Ersatz

1 x C00090583

1 x C00065185

Indesit Compary
Ersatzteilliste

Beschreibung Notizencode Industriecode

bedienungsanleitungen e-gb-d
kit verpackungsmaterial
halter ablaufschlauch
arbeitsplatte weiss
gehaeuse weiss n1040200
n1040276
elektroventilstopfen n1040200
gehaeuse weiss
blende + schubladengriff
taste weiss
knebel komponente
drehknopf f. timer we
fenster komplett n1040213
fenster komplett
sichtfenstergriff weiss kit
sockelblende weiss
fuss verstellbar m 8 h =41 mm
feder f. fuss d =11 mm h =21 mm
tuerscharnier
mutter m4x3,2x7
scharnierschraube t 1/2 t m4x12
scharnierschraube kfr
abdeckkappe f. gehaeuse
ablaufschlauch (spiralfoermig)
rueckwand weiss
zuendschutzklappe
selbstsichernde mutter m6
distanzstueck f.verpackung 1 = 34
schraube
distanzstueck f.verpackung
federbuegel

schraube
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servicenet™ Indesit Company

1180220 (... - 31014...) Explosionszeichnung
Matr. 81201.0001 OK: S/N < 30801.0001
PRE-EVOII OK: S/N > 30801.0001 NO EVOIl TUB @ g—"‘

NO: S/N = 30801,0001 EVOIl TUB (WIEW 1180250) ) |-

+ LOCTITE TYPE 270 | , ,Tl QP

1|r23455
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1180220 ( ... - 31014...)

Ersatzteilliste

Ref. Ersatzteilco Ab S/N

001 C00034335
001 C00038358
002 C00034337
002 C00058039
004 C00059560
005 C00055043
005 C00089616
006 C00056949
006 C00081781
006 C00089490
007 C00030679
008 C00030681
009 C00038453
009 C00089489
010 C00030680
011 C00040897
012 C00036059
013 C00047133
014 C00014342
014 C00055019
014 C00081630
014 C00092016
015 C00034336
015 C00055018
016 C00058677
017 C00055017
018 C00065959
018 C00066615
019 C00055038
020 C00066530
mod.W4521E

Bis S/N Ersatz Beschreibung
schraube f. riemenscheibe m10
schraube m8x16 (loctite)
scheibe 10,5 x 21
scheibe 10,5 x25x 3
keilriemen j4 1265mm
trommelriemenscheibe m. buchse
riemenscheibe 400-600 u/min
bottichdeckel kpl. kunststoff kit

1 x C00038358 bottichdeckel kpl. (kunststoff)
1 x C00089642
bottichdeckel kpl. kunststoff 400-
1 x C00040130 schraube te 10 x 25
1 x C00040130 scheibe tp 26 x 10.5x 2
kreuzgestell 600-800 u/min
kreuzgestell m8 400-600 u/min
1 x C00040130 mutter m 10 (selbstsichernd)
bottichdeckeldichtung
trommel 400-600-800-1000 u/min
federring weiss
schraube m8x75 te
schraube m8x60 te
selbstschneidende schraube 1

schraube + scheibe m8 x 63

scheibe d33xd9xsp2
scheibe m8
1x C00104428 scharnierschraube m8x8,8x90
bottichfeder
1 x C00066615 ausgleichsgewicht oben
ausgleichsgewicht oben
scharnierplatte

1 x C00058523 bottich plastik kit

Indesit Company

Notizencode Industriecode

n1040259

n1040259
n1040259

n1040259
n1040312
n1040193
n1040259

n1040259
n1040297

n1040259

n1040235
n1040279
n1040235

n1040235
n1040279
n1040235
n1040279

n1040279
n1040235
n1040279
n1040235
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1180220 ( ... - 31014...)

Ersatzteilliste
Ref. Ersatzteilco Ab S/N Bis S/N Ersatz Beschreibung Notizencode Industriecode
020 C00081216 buchse durchmesser 10 mm kit
021 C00066183 schlauch (einsp.-bottich)
022 C00041843 scheibe 8,5x17x1,5
022 C00057933 spannring f. tuermanschette innen
023 C00057932 tuermanschette
024 C00064546 vorderer spannring
025 C00054768 1 x C00081633 vorderes gegengewicht 9,8 kg. n1040235
025 C00081633 vorderes gegengewicht 9,8 kg. n1040235
026 C00054777 schlauch (bottich-pumpe)
027 C00065152 mutter romob m6x20x1,6
028 C00055039 stossdaempfer (suspa 012 120n)
030 C00055037 expander
031 C00042410 spannband
032 C00040935 mutter m8
033 C00038450 1 x C00089735  trommel kpl. 600-800-1000u/min n1040259
033 C00089488 trommel kpl. 400-600 min
034 C00014917 dichtung
035 C00055397 gehaeusestrebe oben
036 C00058676 scheibe 8,4x14x1,6
037 C00056455 schlauch (mansch.-bottich)
038 C00066597 erdungsfeder n1040297
039 C00066691 1 x C00090555 satz kit n1040259
039 C00090554 satz kit 400-600 u/min
099 C00001109 loctite 270 10 gr. (sicherungslack)
099 C00033026 schmierfettpackung ambljg.a100
099 C00057566 scharnierschraube hi-lo 4 x10
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servicenet™ Indesit Company

1180250 ( 31005...- ...) Explosionszeichnung

Matr. 30716.0003
EVIZZAZIONE - EVOIl

MNO: 5/M = 30601.0001 (WIEW 1140220 or 1180220) |:>
NO: 5/M = 30801.0007 NO EVOI TUB (WIEW 1140220 or 1180220}
OK: 5/ = 30801.0001 EVOIl TUB

1180250
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1180250 ( 31005...- ...)

Ersatzteilliste
Ref. Ersatzteilco Ab S/N Bis S/N Ersatz Beschreibung Notizencode Industriecode
001 C00064786 1 x C00143260 schrauben m8x23 torx tefl
002 C00097267 trommelriemenscheibe d=210 n1040312
003 C00094710 gegengewicht oben 15kg
004 C00094741 1x C00118612 schraube kontergewicht/bottich
005 C00055397 gehaeusestrebe oben
006 C00047133 federring weiss
007 C00097753 bottichfeder
008 C00097236 bottich kompl. plastik 401 evoi-ii n1040312
009 C00092155 spannring f. tuermanschette innen
010 C00064546 vorderer spannring
011 C00093345 sichtfensterdichtung 1b std d= 28- n1040282
012 C00094711 vorderes gegengewicht 9,4kg
013 C00008612 rohrklemme 34,6-36,4
014 C00092411 schlauchklemme
015 C00094312 schlauch (bottich-pumpe) oko ws -
016 C00092412 schlauchklemme
017 C00055037 expander
018 C00065152 mutter romob m6x20x1,6
019 C00055039 stossdaempfer (suspa 012 120n)
020 C00094908 schlauchklemme
021 C00097565 trommelrippe mit
022 C00066183 schlauch (einsp.-bottich)
023 C00081785 keilriemen 10944
024 C00110233 plaettchen x gehaeuse
099 C00001109 loctite 270 10 gr. (sicherungslack)
099 C00033026 schmierfettpackung ambljg.al100
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Explosionszeichnung

1180310

Matr. 00630.0003

i
[
<
=
o
0
<
T

1180310
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1180310

Ref. Ersatzteilco Ab S/N

001 C00064563
001 C00091632
002 C00019902
003 C00027466
005 C00058465
005 C00058466
005 C00063971
006 C00065987
007 C00065975
009 C00075456
009 C00089024
010 C00019650
010 C00033058
010 C00081939
012 C00050186
016 C00075352
016 C00097732
017 C00057877
017 C00097735
018 C00075351
018 C00081560
018 C00099206
019 C00034325
019 C00094746
020 C00019755
021 C00064530
022 C00092173
022 C00103883
024 C00014917
025 C00011140
027 C00045023
027 C00045025
mod.W4521E

Bis S/N Ersatz Beschreibung

netzanschlusskabel 3x1 1,5 m
netzanschlusskabel 3x1 1,5 m +
kruemmer f. spiral-ablaufschlauch
spiral-ablaufschlauch 3/4"
hauptschalter zweipolig on-off
schalter nc
hauptschalter unipolar on-off
entstoerfilter

timer elbi 0748/1.a /0748/2.a

kontrollampenkappe rot
kontrollampe rot 230v ra2,5
thermostat reg. t13009

thermostat imet regulierbar

thermostat imet regulierbar

halter niveauschalter 'indesit'

1x C00097732  waschmitteleinspuelkammer kpl.
waschmitteleinspuelkammer kpl.

niveauschalter (1 level) 225 /110

niveauschalter evoii 1 niveau 185-

1 x C00097732 einspuelbehaelter
1 x C00097835
1 x C00097732 ladetrichter

1 x C00099206
ladetrichter evoii indesit
1x C00103834 niveauschalterschlauch 560 mm
niveauschalterschlauch 1=505
gummipuffer
halter niveauschlauch
luftfalle x oko
luftfalle (1 weg) 117 mm
dichtung
tuerschalter omp 626/661
griff f. flusensieb

flusensiebdichtung

Indesit Compary
Ersatzteilliste

Notizencode Industriecode

n1040276

n1040251

n1040073
n1040178

n1040263

n1040193

n1040305

n1040305

n1040305

n1040314

n1040305

n1040305

46253770130

46253770130
46253770100

46253770130

46253770130

46253770130

46253770130
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1180310 Ersatzteilliste
Ref. Ersatzteilco Ab S/N  Bis S/N Ersatz Beschreibung Notizencode Industriecode
027 €00045027 flusensieb kit
028 C00050334 1 x C00085617 ablaufpumpe (selbstreinigend) n1040223
028 C00085617 ablaufpumpe (selbstreinigend) idc n1040305
028 C00085618 1 xC00119307  ablaufpumpe (selbstreinigend) idc 46253770130
029 C00052497 1 x C00082723 schraube motor m6x30
029 C00094744 schraube motor/bottich 46253770130
030 C00104675 haltebuchse f. motor
031 C00040931 bolzenhalter motor
032 C00040935 mutter m8
032 C00041843 scheibe 8,5x17x1,5
033 C00050187 befestigungsmutter
034 C00059561 motor 2/12 polig (welle n1040305
034 C00075892 motor 2/12 polig 230v 50hz 46253770130
037 C00055036 schutz (heizung)
038 C00066284 1x C00081780  heizwiderstand+trockengehschutz n1040193
1 x C00087885
038 C00082601 heizwiderstand+trockengehschutz n1040305
038 C00094715 heizung 1700/230 46253770130
041 C00074642 kondensator + buegel 14 mf
046 C00075812 deckel f. einspuelkammer 1 ev n1040305
046 C00096877 2 x C00064534 deckel f. einspuelkammer le 2u 46253770130
1 x C00110333
1x C00115294
047 C00064534 dichtung
047 C00074586 zweiwegiges elektroventil 7 It. n1040305
047 C00093843 zweiwegiges elektroventil 7 46253770130
048 C00005572 dichtung f. zulaufschlauch 3/4"
049 C00005781 filterdichtung (sieb)
050 C00003070 zulaufschlauch 1,5 m rohs
052 C00075799 verkabelung + timer elbi 0748/1.a n1040276
054 C00047069 1 x C00097834 saugheber f.additive
057 C00092412 schlauchklemme
058 C00008612 rohrklemme 34,6-36,4
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Notizen

n1040073: Rationalisierte ELBI-Timer 400-600 Upm Teverola

Ab Seriennummer 00420.0001 werden bei den im Werk Teverola gefertigten Waschvollautomaten 400-600 Upm (mit
Kunststoffbottich wie auch mit Edelstahlbottich), (00714.0001 - WG522TXU- 46180660100) , die neuen rationalisierten ELBI-
Timer eingesetzt, die Modelle der Linie LB2000 ausgenommen, da diese bereits bei der Fertigung mit dem neuen Timer bestiickt
worden sind.

Gleichzeitig mit dem Einsatz des neuen Timers wurden auch die mit Befestigungsbiigel versehenen Kondensatoren eingesetzt,
und die Gehéduse mit einem Loch fiir den Hardware-Schliissel sowie einem Ausschnitt zur Aufnahme des Kondensator-Biigels
versehen.

Bei den Code-Nummern der zu dieser Anderung eingesetzten Teile, Verkabelungseinheiten ausgeschlossen (diese erscheinen in
der Dokumentation der jeweiligen Modelle) handelt es sich um folgende:

Rationalisierte ELBI-Timer :

Code 065975 - Elbi-Timer 0748 fiir SAT

Der Timer fiir den Ersatzbedarf, ist mit folgenden Timern austauschbar, insofern beim Anschlielen

der Steckverbinder des Kabelbaumes, diese nicht um 180° gedreht und ausschlielich nach Farben.

Verbinder miissen an den entsprechenden Buchstaben eingesteckt werden, die an der unteren rechten Seite des Timers abgebildet
sind.

ELBI 0748/1.A (gelb Schild);

ELBI 0748/2.A (blau Schild) ;

Rationalisierter ELBI 5000 0678.A (weilles Schild);

Rationalisierter ELBI 5000 0698.A (rotes Schild);

Rationalisierter ELBI 5000 0698/3.A (weilles Schild mit rotem Streifen).

Kondensatoren:

Code 074642 - Kondensator + Biigel 14 mF;
Code 074643 - Kondensator + Biigel 16 mF;
Code 074644 - Kondensator + Biigel 12,5 mF.

Druckwichter

Gehduse :

Code 066276 - Gehéduse weill 27 zwei Magnetventil-Locher fiir die Linien A-AF-BAMR-HL-IW-LRE-W-WG-WH-WN-;
Code 066507 - Gehduse brezil fiir die Linie AF;

Code 066275 - Gehduse weil 27 fiir die Linie WGS.

Code 064899 Serienpriifungs-Stopsel fiir Gehéuse.
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Wird der Timer 065975 anstelle der vor der Anderung eingesetzten Timer verwenden, muss auch die Verkabelungseinheit
ausgetauscht werden; demnach werden die vor der Anderung eingesetzten Timer (Code 049196, Code 049378 und Code 053719)
ordnungsgemal weitergefiihrt.

Die neuen Kondensatoren und die vor der Anderung eingesetzten (Code 019740, Code 013582 und Code 036121) kénnen
gegeneinander nicht ausgetauscht werden, demnach werden sowohl die mit als auch die ohne Biigel gefiihrt

Die geinderten Gehiuse behalten denselben Code der vor der Anderung gefiihrten Gehiuse bei.

Séamtliche Verkabelungseinheiten werden nur auf Anfrage gefiihrt, demnach ist die Haltung von Lagerbestinden nicht vorgesehen.

n1040178: Timer ELBI 0748 (universal)

Der Timer Code 065975, welcher als Ersatzteil geliefert wird ist ausschlieBlich fiir den Kundendienst zu gebrauchen.

Dieses Teil wird anstatt der fiinf verschiedene Timer der Produktion gefiihrt und weicht von denen sowohl in Design als auch in
der Brauchbarkeit ab, denn es nimmt deren ganzen Funktionen auf.

Bei der Anwendung des Timers Code 065975 - Elbi 0748 griines Schild ist folgendes zu beachten:

1) Wihrend des Anschluss die Verkabelungsverbinder nicht um 180° drehen;

2) Verbinder miissen an den entsprechenden Buchstaben eingesteckt werden, die an der unteren rechten Seite des Timers
abgebildet sind.

3) Timer muss ohne Anderungen angebaut werden, auch auf Geriten mit Timer, die keine Verteilungshebel brauchen.

Rationalisierte Elbi Timer
Spezial-Timer ist anstatt folgender anzuwenden:

ELBI 0748/1.A (gelbes Schild) Verteilungshebel ist nicht zu brauchen;
ELBI 0748/2.A (blaues Schild) Verteilungshebel ist nicht zu brauchen;
ELBI 5000 0678.A rationalisiert (weiles Schild);

ELBI 5000 0698.A rationalisiert (rotes Schild);

ELBI 5000 0698/3.A rationalisiert (weifles Schild mit rotem Streifen).

n1040193: Beseitigung der Thermostat/Fuhler-Offnung auf dem Beckendeckel.

Ab Seriennummer S/N 10401.0001 ist bei die Einlass6ffnung des Fiihlers /Thermostat beseitigt worden und sitzt nun direkt an
der Heizung.

Betroffene Teile:

Code 081653 - Fiihler/Sonde;

Code 081780 - Heizwiderstand mit Warmeschmelzdraht + Fiihler-Einlassoffnung 1700 W 230 V;
Code 082462 - Heizwiderstand mit Warmeschmelzdraht + Fiihler-Einlassoffnung 1700 W 230 V;
Code 081781 - Bottichdeckel Kunststoff ohne Fiihler-Einlassoffnung;

Code 082616 - Fixthermost fuer Heizung 1T 87°C NC;

Code 081939 - Thermostat imet regulierbar;

Code 082601 - Heizwiderstand mit Warmeschmelzdraht + Fiihler-Einlassoffnung 1800W 230 V.

Die neue Teile sind nicht mit denen der Vordanderung austauschbar, die aber weiter gefiihrt werden. Das Datum der Einfiihrung
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der Modifikation des jeweilgen Modells ist abhingig von der Seriennummer, die auch in der Beschreibung des Eeprom -
Ersatzteils ersichtlich ist.

n1040200: Magnetventil -Blindstopfen

Ab Seriennummer S/N 10601.0001 werden Gehdusen mit zwei Magnetventil-Verschlusslochern verwendet. Falls bei einem
bestimmten Modell ein einziges Ventil vorgesehen ist, wird das zweite Loch durch einen Blindverschluss Code 083796
geschlosen.

Die Gehause fiir Ersatzteillieferungen sind mit zwei Magnetventil-Verschlusslochern versehen, so dass bei Modellen mit
einzigem Magnetventil dann der Blindverschluss verwendet wird.

n1040213: Verwendung Bullauge Nr. 081890.

Bei allen im Werk in Teverola hergestellten Waschmaschinen, die das Bullauge Nr. 075320 verwenden, muss bei einem Eingriff
das Bullauge Nr. 081890 verwendet werden.

n1040223: Ablaufpumpe "RASTS" fur Waschmaschinen aus Teverola

Ab der Seriennummer 11022.0001 werden bei den von der vorliegenden Mitteilung betroffenen Waschmaschinen aus Teverola
neue Ablaufpumpen Nr. 085618 und 085617 verwendet als Ersatz fiir die jeweiligen Vorgénger: Nr. 044998 und Nr. 050334.
Die neuen Pumpen konnen an Stelle der Vorgénger eingesetzt werden, dabei absichern, dass die Anschliisse mit den
Schutzabdeckungen ausgestattet sind.

Die Vorgiangerpumpen werden gefiihrt, solange der Vorrat reicht.

n1040235: Befestigung des vorderen Auswuchtgewichts mit in die Kammer eingefugten Platten
wiederhergestellt

Ab der Seriennummer 11105.0001 wird bei den Waschmaschinen mit Kunststoffkammer, hergestellt im Werk in Teverola, die
Befestigung des vorderen Auswuchtgewichts mit in die Kammer eingefiigten Platten wiederhergestellt, an Stelle der Befestigung
mit den gewindeformenden Schrauben, dem in der Mitteilung N1040184 beschriebenen System.

Die Kammern behalten dieselbe Kundendienst-Nr. und sind mit den folgenden Teilen ausgestattet:

3 Schrauben Nr. 014342;

3 konische Unterlegscheiben Nr. 055018;
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3 flache Scheiben Nr. 034336.

Jedes Mal, wenn es bei einer Kammer notwendig wird, die gewindeformenden Schrauben zu 16sen, welche das vordere
Auswuchtgewicht blockieren, miissen bei einer erneuten Befestigung, um eine mogliche, mit der Zeit erfolgende Lockerung und
eine daraus folgende Beschadigung der Kammer zu vermeiden, unbedingt die metrischen Schrauben (Nr. 014342), die konischen
Unterlegscheiben (Nr. 055018), die flachen Scheiben (Nr. 034336) und die Platten (Nr. 055038) verwendet werden.

n1040259: Mechaniken 400-600 und 800-1000 Teverola

Ab Gerdtenummer 20620.0001 wird bei den im Werk Teverola gebauten Waschautomaten (400 - 600 - 800 - 1000 Umdr.) eine
neue Antriebsscheibenbefestigung eingefiihrt, mit Schraube M8 X16 Dry Loc Artikelnr. SAT 038358 und nur fiir die Modelle
800 und 1000 mit Unterlegscheibe Artikelnr. 091295.

Besagte Teile werden anstelle der Schraube mit Artikelnr. SAT 034335 sowie der Unterlegscheiben mit Artikelnr. SAT 034337
und 058039 verwendet.

Im Rahmen dieser Anderung wurde auch ein neues Gelenkkreuz fiir die Trommel mit Gewinde M8 anstelle von 038453 mit
Gewinde M10 sowie ein neuer Trommelbausatz eingefiihrt, wodurch die beiden Unterlegscheiben mit Artikelnr. 034337 und
058039 wegfielen.

AuBerdem wurden ab Gerdtenummer 20730.0001 zwei Mechaniken fiir 400-600 Umdr. und 800-1000 Umdr. in die Produktion
genommen.

Die Artikelnummern der neuen Teile sind:

Mechanik 400-600

Art.Nr. 089488 - Trommel+Kreuz 400-600 Umdr. (Bohrung Schraube Antriebsscheibe MS);
Art.Nr. 089489 - Kreuz f. Trommel M8 400-600 Umdr.;

Art.Nr. 090554 - Lagersatz Kunststoftfbottich 400-600 Umdr.;

Art.Nr. 089490 - Abdeckung Kunststoffbottich mont. 400-600 Umdr.;

Art.Nr. 089616 - Getriebene Scheibe 400-600 Umdr.; -

Mechanik 800-1000

Art.Nr. 089735 - Korb+Strahlenkranz 800-1000- (Bohrung Schraube Antriebsscheibe MS);
Art.Nr. 089734 - Kreuz f. Trommel M8 800-1000 Umdr.;

Art.Nr. 090555 - Lagersatz Kunststoftbottich 800-1000 Umdr.;

Art.Nr. 089642 - Abdeckung Kunststoffbottich mont. 800-1000;

Einige der neuen Teile konnen anstelle der vor dieser Anderung eingebauten Teile verwendet werden, aber nicht umgekehrt.
Nachstehend werden die betroffenen Art.Nr. SAT aufgefiihrt:

Art.Nr. 081781 - Abdeckung Kunststoffbottich Mechanik 400- 600- 800-1000 Umdr., verbessert mit dem neuen Dichtring
800&#8211;1000 Umdr. kann an den Geréten der alten Ausfithrung eingebaut werden, wird solange Vorrat reicht gefiihrt und
durch Art.Nr. 089642 &#8211; Abdeckung Kunststoffbottich 800-1000 ersetzt.

Art.Nr. 038453 - Kreuz f. Trommel Mechanik 400- 600- 800-1000 Umdr., ersetzt durch die Artikelnummern:
Art.Nr. 089734 - Kreuz f. Trommel M8 800-1000 Umdr.
Art.Nr. 038358 = Metrische Schraube M8x16 (mit Loctite)

Art.Nr. 066691 - Alter Lagersatz 400 - 600 - 800 &#8211; 1000 Umdr., verbessert mit dem neuen Dichtring 800&#8211;1000
Umdr., kann an allen Modellen der vorherigen Ausfithrung eingebaut werden, wird solange Vorrat reicht gefiihrt und durch

Art.Nr. 090555 &#8211; Lagersatz f. Kunststoffbottich 800-1000 Umdr. ersetzt;

Der Vorrat von Art.Nr. 038450 - Trommel + Strahlenkranz 400-600-800-1000 Umdr., geht dem Ende zu und wird durch Art.Nr.
089735 - Korb + Strahlenkranz 800-1000 Umdr. inklusive Schraube fiir die Antriebsscheibenbefestigung Art.Nr. 038358 ersetzt.
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BEI ERSATZ DER LAGER IST DIE VERWENDUNG VON FETT AMBLJGON, DAS BEREITS MIT ART.NR. SAT 033026
GEFUHRT WIRD, ZWINGEND VORGESCHRIEBEN.

n1040305: Evizzazione Waschmaschine LB2000 Teverola.

An samtlichen im Werk Teverola produzierten Modellen der Plattform 2000 werden ab August 2003 allméhlich folgende
Anderungen des Schwingsystems vorgenommen:

Allméhlicher Einsatz des Kunststofflaugenbehélters EVOII 40 Liter (Code 097236), der sich vom Vordufermodell LB2000 durch
folgende wesentlichen Eigenschaften unterscheidet:

1) Assembling mit Trommel und verschweiftem Laugenbehélterdeckel;

2) Abschaffung, wo vorhanden, des Lochs fiir den Waschmittelriickholschlauch;

3) Fiilloffnung mit 30 cm anstatt 28 cm Durchmesser;

Auf dem Typenschild mit der Gerdtenummer der hiervon betroffenen Modelle weist der Industriecode als zwei letzte Ziffern die
Zahl 30 aus (z. B. 46268790030)

Infolge dieser Anderung enthilt die Dokumentation der betroffenen Modelle eine neue Bildtafel des Schwingsystems (1140240),
wihrend fiir die Geréte insgesamt folgende Teile verwendet wurden:

- OKO Schlauch Laugenpumpe (092174 Modelle im allgemeinen);

‘Kegelstumpfférmige Bullaugendichtung 30cm > 28 cm (Nr. 093345);

‘Befestigungsring Bullaugendichtung auf Laugenbehélterseite 30 cm (Nr. 092155);

-Oberes Gegengewicht (Nr. 094710);

-Frontseitiges Gegengewicht (Nr. 094711);

‘Trommelanschlag 40 Liter (Nr. 097565);

-StoBdampfer 100 N (Nr. 097259) und 120N (Nr. 055039);

‘Federn Laugenbehélter (Nr. 097753 und Nr. 096195)

-Luftfalle (Nr. 092173);

-Druckschalterschlauch L = 505 mm (Nr. 94746);

-Gerade Waschmittelkammer (Nr. 097732);

-Fiilltrichterdeckel 1E 2U (Nr. 096877 fiir Indesit und Nr. 097340 fiir Ariston);

‘Magnetventil 1E 2U (093843);

‘Druckschalter:

Nr. 096880 - Druckschalter 1 Stufe 100-75 + Uberlaufschutz Rast 5;

Nr. 097735 - Druckschalter 1 Stufe 185-80

Nr. 097746 - Druckschalter 2 Stufen 130-100 200-105 RST 5

‘Widerstand 1700/230 Rast. 2,5 (Nr. 094715);

‘Induktionsmotoren 2/16 polig (Nr. 066087) und 2/12 polig (Nr. 075892) ;

‘Eeproms - Die neuen Softwares der 40-Liter-Waschmaschinen Evizzate lassen sich auch bei den Vorldufergeriten verwenden
und werden mit denselben Sat-Nummern der vorhergehenden gefiihrt, die unmittelbar vergiitet werden, sobald die Modelle in die
Produktion einlaufen.

‘Riemenscheiben - Da der Kundendienst nur einen Bausatz des 40-1-Laugenbehélters verwendet, miissen auer den bei der
Produktion eingesetzten Riemenscheiben (097268 und 097267) auch die gefiihrt werden, die zur Zusammenstellung der
verschiedenen Kombinationen erforderlich sind (siche Abb. n1040305Abb.01):

Nr. 064527 - Riemenscheibe D=280mm H=17 mm;
Nr. 084026 - Riemenscheibe D=210mm H=17mm

Achtung: Eingesetzt wird ab Gerdtenummer 31103.0001 bei allen Geréten Evizzate der 40-1-Laugenbehélter mit
Trommeltragkreuzwelle H=15 mm, der unter der gleichen Sat-Nummer (097236) des auslaufenden 40-1-Laugenbehalters mit
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Welle H=17 gefiihrt wird.
Zur Zusammenstellung der verschiedenen Kombinationen sind folgende Riemenscheiben erforderlich:

Nr. 097268 - Riemenscheibe D=280mm H=15 mm;

Nr. 097267 - Riemenscheibe D=210mm H=15mm.

Davon ausgenommen sind die Modelle W93UK (23330) und W103UK (23334), bei denen der 46-1-Laugenbehilter verwendet
wird. Beim Ersatz des Laugenbehilters ist deshalb der Behilter Nr. 096198 mit 20 mm Trommeltragkreuzwelle/Riemenscheibe
zu verwenden.

Zu beachten ist, dass in der Produktion die Riemenscheibe Nr. 064527 mit Durchmesser D= 280 mm und zentraler Offnung H=
17mm eingesetzt wird und dass beim Ersatz des Laugenbehélters der Behilter Nr. 097269 mit Durchmesser D= 280 mm und
zentraler Offnung H= 20mm zu verwenden ist.

‘Keilriemen - Diese sind je nach Gerdtemotor verschieden

Nr. 082318 - Keilriemen EL1000 - 1195H8 X Kollektormotoren;

Nr. 081730 - Keilriemen EL600 - 1106J4 X Induktionsmotoren 2/16
Nr. 081785 - Keilriemen EL400 - 1094J4 X Induktionsmotoren 2/12

-Ablaufpumpe Vorkammer, synchron (Nr. 085618).
-Druckschalter - Diese sind je nach Geratemotor verschieden:

Nr. 096880 - Druckschalter 1 Stufe Kollektormotor;

Nr. 097735 - Druckschalter 1 Stufe Induktionsmotor 2/12 - 2/16;
Nr. 097735 - Druckschalter 2 Stufen Induktionsmotor 2/12 - 2/16;

Die Besonderheit des OKO-Systems besteht in der Einfiihrung einer Kunststoffkugel in den Schlauch, der den Laugenbehélter
mit der Ablaufpumpe verbindet. Zu Beginn jedes Waschgangs fiillt die Maschine 10 Sekunden lang Wasser und aktiviert 2
Sekunden lang die Ablaufpumpe. Dadurch entsteht ein unterschiedlicher Wasserstand im Laugenbehilter und im Ablaufschlauch;
dieser Unterschied erhoht den Druck der Kugel nach oben und schliefit den Verbindungsschlauch zwischen Laugenbehélter und
Pumpe wasserdicht ab.

Dieses System bietet zwei Vorteile:

1) Trennung zwischen Waschwasser und dem im Ablaufschlauch stehenden Wasser, dadurch Energieersparnis wéhrend der
Aufheizphase.

2) Optimale Nutzung der ganzen Waschmittelmenge.

Durch die Einfiihrung dieses neuen Teils ertibrigt sich der Waschmittelriickholschlauch; die Ablaufpumpe weist nur nur noch
eine Offnung zum Einlassen des Wassers aus dem Laugenbehilter auf.

FIG. n1040305fig01

Cod. SAT 064527 - PULEGGIA CONDOTTA D=280 MM H= 17MM
FOLULIE CONDUITE D=280 MM H= 17810
TROMMELRIEMENSCHEIBE D=280 MM H= 17MM
DRUM PULLEY D=280 MM H= 17MM
WVOLANTE 1000 D=280 MM H= 17MM
POLEA CONDUCTORA, D=280 MM H= 17MM
TAMBLIF KASNA—| D280 MM Ha 178M

Cod. SAT 084026 - PULEGGIA CONDOTTA D=210 MM H= 17MM
POULIE CONDUITE D=210 MM H= 17MM
TROMMELRIEMENSCHEIBE D=210 MM H= 17MM
DAUM PULLEY D=210 MM H= 7MiM

VOLANTE 1000 D-210 MM He= 170MM

POLEA CONDUCTORA D=210 MM H= 1708
TAMBUR KASNA—I D=210 MM H= 170

ALBERD CESTO VASCA SAT 40 | Cod, SAT 097236
BROCHE PANIER CUVE SAT 40 LCod. SAT 007238
WELLE TROMMEL BOTTICH 40 1.Cod. SAT 097236
DRUM SHAFT FIN TUB 40 |. Cod. SAT 097236
ESPETO CESTO CUBA 40 |. God. SAT 097236
ARBCL CESTD CUBA 40 |, Cod. SAT 097235

mod.W4521E page 19



n1040314: Linearer Trichter Indesit Modelle Evizzatati und EVOIL.

Bei allen im Werk Teverola produzierten Waschmaschinen Evizzate und EVOII muss der Trichter Art.-Nr.SAT 099206
verwendet werden, der sich gegeniiber 081560 durch die rechte, abgeschrigte Riickseite unterscheidet, um wéhrend des Betriebs
versehentliche Beriihrungen mit dem neuen Bottich zu vermeiden.

Der neue Trichter mit Fach (Art. - Nr. 097732) kann anstelle des alten Trichters verwendet werden, aber nicht umgekehrt.

Der Trichter 081560 wird nur bis Ende des Lagerbestandes gefiihrt, danach wird er ESI mit dem neuen Fach und dem neuen
Trichter.

Das Fach 097732 kann auch einzeln, sowohl mit dem alten, als auch mit dem neuen Trichter verwendet werden.
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n1040251: Schalter NA- ON-OFF Induktionsmotoren.

Ab Gerdtenummer 20304.0001 wird fiir alle im Werk Teverola produzierten Waschmaschinentypen mit Induktionsmotor anstelle
des Doppelschalters ON-OFF NA + NA Teile-Nr. 058465, der Schalter ON-OFF NA Teile-Nr. 063971 eingesetzt.

Beide Schaltertypen werden am Lager gefiihrt, im Reparaturfall muss somit die Gerdtenummer der gewarteten Maschine
berticksichtigt werden.

Cod. 063971
1 22 4 L]
| =]
»A\ E=n
3 e
11 E ] [ ]

Ab Gerdtenummer 20710.0001 wurden bei den im Werk Teverola hergestellten Waschautomaten Ariston und Indesit die Lampen
mit IDC-Anschluss eingesetzt.

Folgende Artikelnummern der alten Ausfiihrung sind von der Anderung betroffen:

Art.r. 057635 - ROTE KONTROLLLAMPE MIT ROHRENFORMIGEN KLEMMEN "ARISTON"
Art.nr. 075456 - ROTE KONTROLLLAMPE MIT ROHRENFORMIGEN KLEMMEN "INDESIT"

Veranderte Artikelnummern:

Art.nr. 089025 - ROTE KONTROLLLAMPE 230V RA2,5 ANTILUM-ARISTON,;
Art.nr. 089024 - ROTE KONTROLLLAMPE 230V RA2,5 ANTILUM-INDESIT.

Fiir den Einsatz der neuen Lampen in den Maschinen der alten Ausfithrung ist gemal der Beschreibung in der Mitteilung Nr.
1040255 vorzugehen und zu beriicksichtigen, dass die Verwendung des spezifischen IDC-Verbinders Art.nr. 089026
vorgeschrieben ist.

Die neuen Verkabelungen der neuen Lampe konnen auch bei den Maschinen der alten Ausfithrung verwendet werden und werden
mit denselben SAT-Artikelnummern verwaltet.

Die Mitteilung ist nur in der Dokumentation der von der Anderung betroffenen Modelle enthalten.
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n1040276: Netzkabel + co-gepresster Filter.

Ab Gerdatenummer 21008.0001 im Werk von Comunanza, ab Geratenummer 21111.0001 im Werk von Teverola und ab
Gerdtenummer 21119.0001 im Werk von Brembate werden fiir alle Gerdte Netzkabel mit co-gepresstem Filter verwendet (siche
Abb.1 - 1A und 1B), sowie neue Gehiuse, die an der Riickwand eine Offnung aufweisen, die fiir die Befestigung der neuen Kabel
dienen (siehe Abb. 1 - 1C).

Die mit den neuen Kabeln ausgestatteten neuen Gehéuse kdnnen anstelle der alten Ausfithrung verwendet werden. In diesem Fall
wird die Verkabelung wie auf Abbildung 1 - 1D dargestellt am Kabel angeschlossen.

Nachstehend sind die Artikelnummern der neuen und der ersetzten Gehduse (ESI tabelle n1040276fig02) aufgefiihrt. Letztere
werden nur solange Vorrat reicht gefiihrt.

Die neuen Netzkabel sind:

Art.Nr. 091632 - Netzkabel 3x1 Schuko 1,5m+Kapazitivfilter;
Art.Nr. 091633 - Netzkabel 3x1 Schuko 1,5m~+Induktivfilter;
Art.Nr. 091634 - Netzkabel UK 3x1 L= 1950mm + Induktivfilter;
Art.Nr. 091635 - Netzkabel UK 3x1 L=1950mm+Kapazitivfilter;
Art.Nr. 091636 - Netzkabel L=2.55m Austral+Induktivfilter;
Art.Nr. 091641 - Netzkabel L=2550mm AG +Kapazitivfilter;
Art.Nr. 091642 - Netzkabel 1,85m SHUKO ohne Induktivfilter;
Art.Nr. 091643 - Netzkabel 3x1 (CH) 1,5m+Induktivfilter;
Art.Nr. 091645 - Netzkabel 3450mm Siidafrika+Kapazitivfilter;
Art.Nr. 091690 - Netzkabel Schuko 12,55m Korea+Ind.Fil.;
Art.Nr. 091689 - Netzkabel L=2550mm AG +Induktivfilter

ACHTUNG: Die Befestigungs-/Durchgangsschraube ist eine selbstkratzende Spezialschraube (Artikelnummer 092348), die den
Erdungsdurchgang zwischen Filter und Gehéuse sicherstellt. Dieselbe Durchgangsschraube muss unbedingt wieder montiert
werden, um die Konformitit der Maschine zu garantieren.

Die vorhergehenden Verkabelungen werden auch fiir die geénderten Geréte gefiihrt, in diesem Fall wird der Anschluss des neuen

Kabels an der Klemmenleiste wie auf Abb. 1D dargestellt vorgenommen.
Die in der Dokumentation enthaltenen Schaltpldne bleiben unverandert.
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DESCRIZIONE MOBILI STABILIMENTQ | SODICE SAT | CODICE SAT
MOBILE B 27 'AB40-STABA6' TEVERGLA 55074 50564
MOBILE BIANCO 'W113(UKT TEVEROLA T541T 90583
MDBILE BIANCO LVB2000' COMUNANZA 64500 90582
MOBILE BANGO ‘ALS-ABS LVBZ000 COMUNANZA 74146 00581
MOBILE SILVER LVE2000 COMUNANZA 74184 00560
MOBILE SILVER ALSLVB2000 COMUNANZA 74629 90579
MOBILE BIANCO W133{LK) COMUNANZ A TEI15 S0578
MDBILE_EIANCO AL14EFR COMUNANZA ) 50577
MOBILE BIANCD WSEIXIT COMUNANZA 76744 90576
MOBILE SILVER FIAT 647 WEARSIT, COMUNANZA 71022 50575
MOBILE BIANCC DIALDGIC-2001 COMUNANZ A 84310 90574
MOBILE BIANCO LBESX COMUNANZA, 84808 90573
MOEILE BIANCOZT INDESIT BREMBATE 84713 91748
MOBILE ARISTON BIANCO27 BHG BREMBATE o461 51742
MOBILE BIANCO2T 685G 535" BREMBATE B32ET 91749
MOBILE BIANCOZT 560G BREMBATE 81696 91752
MOBILE ARISTON BIANGO27 SLIM BREMBATE 89649 91784
MOBILE INDESIT BIANCO27 EREMBATE 5963 01756
MOBILE BIANCO2T 680G INDESIT BREMBATE 1036 91758
FIG. 1

i 1A

CAVD ALIMENTAZIONE “DEM™
SUPFLY CABLE "DEM”

CABLE ALMENTATION DEM™
NETZAMSCHLLESKABEL "DEAT
CABLE ALIENTACION “DEMT
CABD DE ALIMENTACAD “DEM®

1B

GG ALIMEN TAZISHE "PROCOMND™
SUPPLY CABLE FROGOND"

CABLE ALIMEMTATION “FROCOND”
HETZANSCHLUSSKABEL "PROCOND”
‘GABLE ALIMEMTACION PROCOND®
CABO DE ALBENTACAD "PROCOMD

MOBILE
CABINET
o ~ MEUBLE
- GEHAELISE
W MUEELE
MUEELE

FILO MARROME 1 D

QUANDO E' PRESENTE
L COLLEGARCH IL FILD NERD

QUANDO E' PRESENTE ey
5 COLLEGARC! IL FILC NERD [l
——

FILO GIALLO / VERDE

FILD BLU

FILO GIALLD | VERDE FILD GIALLOD / VERDE

FILO GIALLD ( YERDE

SULFLOBLUE C°E' SEMPRE IL
MENTRE SUI FILI GIALLD | VERDE NON E M PRESENTE

n1040279: Flhrungsschiene Widerstand und Befestigung Gegengewicht

Ab Gerdtenummer 21015.001 wird an allen Kunststoftbottichen der im Werk von Teverola gebauten Waschautomaten die
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Widerstand-Fiihrungsschiene (siche Abb. 3) anstelle des Widerstand-Schutzes Art.Nr. SAT 055036 (siche Abb. 4) eingebaut.
Das neue Teil - Abb. 1A - wurde mit einer selbstschneidenden Schraube von innen nach auflen am Bottich befestigt. Es
unterscheidet sich von dem bereits im Werk Comunanza verwendeten Teil - Abb. 1B - durch die Befestigungsbohrung, die kein
Gewinde hat.

Um die Zahl der verwendeten Teile einzuschranken, wird nur der Satz 058523 gefiihrt, der bei Einbau an den Waschautomaten
aus dem Werk Teverola anstatt mit einer metrischen mit einer selbstschneidenden Schraube befestigt wird, nachdem die
Gewindebohrung mit einem zweckmiBigen Bohrer verbreitert wurde.

Bei Einsetzen des Widerstands unbedingt darauf achten, dass er korrekt montiert wird (Abb.3).

Die fiir die Fiihrungsschiene vorgeriisteten Kunststoffbottiche haben weiterhin dieselbe Artikelnummer SAT wie jene, die mit
Schutz verwendet werden.

Ab Gerdatenummer 21121.0001 wird das auf Abb. 2B dargestellte Gegengewicht eingebaut, das sich vom vorhergehenden - Abb.
2A - durch die Erh6hung des Ablasses im mittleren Bereich um 5 mm unterscheidet.

Die Befestigung des neuen Gegengewichts (Abb. 5) erfolgt mit 3 Schrauben M8 X 63 mm plus Unterlegscheibe Art.Nr.092016
(siche Abb. 8) und drei Pléttchen, deren letztes Gewinde flachgedriickt ist (Abb. 6), damit sich die Schraube nicht lockern kann.
Die im Zentrallager vorrétigen Plattchen Art.Nr. 055038 wurden alle ersetzt und kdnnen auch an den Geréten der vorhergehenden
Ausfiihrung eingebaut werden.

Das geédnderte Gegengewicht behilt dieselbe Artikelnummer SAT wie die vorhergehende Ausfithrung 066615 und wird solange
Vorrat reicht gefiihrt.

Bei Einbau des neuen Gegengewichts miissen zwingend die neuen Schrauben und die neuen Pléttchen verwendet werden (siche
Abb. 7).

Beide Gegengewichte konnen eingebaut werden, indem zwingend die fiir den jeweiligen Typ des Gegengewichts geeigneten
Befestigungselemente verwendet werden, und zwar:

Teile flir die Befestigung des Gegengewichts der vorherigen Ausfithrung (siche Abb. 9):
3 Stk. Art.Nr. 055019 - Schraube M8 X60 mm,;

3 Stk. Art.Nr. 055018 - Kegelscheibe;

3 Stk. Art.Nr. 034336 - Flachscheibe;

Teile fiir die Befestigung des gednderten Gegengewichts:
3 Stk. Art.Nr. 092016 - Schraube M8 X 63 mm mit Unterlegscheibe;
3 Stk. Art.Nr. 055038 - Plattchen mit flachgedriicktem letztem Gewinde;

[ =
-
AWERT ENZE:
MNuowa guida resistenza introdotta il 151002,
Al o dellinserimento della Resk fare sttergion e affinché questa venga montata

correttammentde. cosi come raffigurata in foto, in quanto esiste |a reale passibilita che questa possa
essere montsta al di sotto dell anello intmedio della “campan ell3* & che quindi laresetenza
andrebbe 2 contatio diretto con la plastica.
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FIG. 1
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servicenet

Legende: ce012900

AQS

BC
BF
BP

CA
DV
EF/CL
EF/L
EF/P
ER
ET
EV
EVA
EVC
EVF
EVL
EVP
FA
FD
FE
FRT

11.2.3..
1A
IC
ID
IE
IF
IP
IR
IS

mod.W4521E

o o

Aqua-Stop-Elektroventile
Sicherheits-Tuerschalter
Blocco Cesto
Klemmenbrettkontakte, Motorgeblase u.
Sicherheits-Tuerschalter
Kondensator
Kondensator
Stromabzweiger
Electro-Valve Cold Water / Bleach
Electro-Valve Cold Water / Wash
Electro-Valve Cold Water / Prewash
Exclude Heating Element
Thermostat-Ausschlu?
Elektroventil
Elektroventil fur Trocknung
Warmwasser-Elektroventil
Kaltwasser-Elektroventil
Wash electrovalve
Pre Wash electrovalve
Funkentstorung
Thermostat fur schontrocknen
Thermostat fur Normaltrocknen
Thermofusible Heating Element
Polwender
Schalter/Abzweiger
Schalter On/Off
Switch N.C. - 1/2 Load
Schalter display Programmvorlauf)
Wasser-Ekonomiser
Switch - Spin Reduction
Turschalter
Leitungsschalter

Wasser-Stop

Mzbn/MTA

N
NC
P
P1
P2
PA
PB
PL
PM
PR
PS

Ras/RA

SL
SO
SR
ST
SV

TA
TB
TC
TFL
TG
TH
THI
TH2
TH3

Indesit Company

Legende

Zeitregler-Motor zbn
Nulleiter - Klemmenbrett
Schleuderausschlu?
Druckwachter
Druckwachter 1. Stufe
Druckwachter 2. Stufe
Potentiometer fur hohe Geschwindigkeit
Potentiometer fur niedrige
Pure Wool
Motor Thermoprotector
Timer-Programmiereinheit
Ablaufpumpe
Heizwiderstand
Relais
Heizung
Geschwindigkeitsregler
Trockenwiderstand
Kontrollampe
Leitungskontrolleuchte
Sichtfenster-Kontrolleuchte
Heizkontrolleuchte
Temperaturwahlschalter
Speed Selector for Spin
Timer-Kontakte
Zeitreglerkontakte fur Trocknung
Thermostat nied temp.
Kreuzgestellerdung
Flanscherdung
Allgemeine Erdung
Thermostat
Thermostat 1. Temperatur
Thermostat 2. Temperatur

Thermostat 3. Temperatur
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LB
LN
LS

MC
MI
ML
MO
MP
MR
MT
MV
MYV -Ras

mod.W4521E

Leitung - Leuchte
Low Level
Normal Level
Kontrolleuchte
Masse Erde-Symbol
Schleudermotor
Motor
Motor fur Waschgang
Klemmenbrett
Tur-Mikroschalter
Mikrobremse
Timer-Motor
Motorgeblase

Trockenwiderstand

THF
THR
™
T™MB
T™MP
™S
TP
TPS
TR
TS
TT
TTH
TV
ZBN

Thermostat in Funktion
Einstellbarer Thermostat
Motorerdung
Erdung fur Grundgehause
Motor-Thermoschutz
Thermostop
Thermoschutz
Erdung fur Ablaufpumpe
Widerstanderdung
Schutzthermostat
Erdung Timer
Earthing Thermostat
Botticherdung

Timer

page 29



servicenet™ Indesit Company

Schema und elektrische
Anschliisse
Cod. 1g001400
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servicenet

Legende: 1g001400

AQS

BC
BF
BP

CA
DV
EF/CL
EF/L
EF/P
ER
ET
EV
EVA
EVC
EVF
EVL
EVP
FA
FD
FE
FRT

11.2.3..
1A
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ID
IE
IF
IP
IR
IS

mod.W4521E

o o

Aqua-Stop-Elektroventile
Sicherheits-Tuerschalter
Blocco Cesto
Klemmenbrettkontakte, Motorgeblase u.
Sicherheits-Tuerschalter
Kondensator
Kondensator
Stromabzweiger
Electro-Valve Cold Water / Bleach
Electro-Valve Cold Water / Wash
Electro-Valve Cold Water / Prewash
Exclude Heating Element
Thermostat-Ausschlu?
Elektroventil
Elektroventil fur Trocknung
Warmwasser-Elektroventil
Kaltwasser-Elektroventil
Wash electrovalve
Pre Wash electrovalve
Funkentstorung
Thermostat fur schontrocknen
Thermostat fur Normaltrocknen
Thermofusible Heating Element
Polwender
Schalter/Abzweiger
Schalter On/Off
Switch N.C. - 1/2 Load
Schalter display Programmvorlauf)
Wasser-Ekonomiser
Switch - Spin Reduction
Turschalter
Leitungsschalter

Wasser-Stop

Mzbn/MTA

N
NC
P
P1
P2
PA
PB
PL
PM
PR
PS

Ras/RA

SL
SO
SR
ST
SV

TA
TB
TC
TFL
TG
TH
THI
TH2
TH3

Indesit Company

Legende

Zeitregler-Motor zbn
Nulleiter - Klemmenbrett
Schleuderausschlu?
Druckwachter
Druckwachter 1. Stufe
Druckwachter 2. Stufe
Potentiometer fur hohe Geschwindigkeit
Potentiometer fur niedrige
Pure Wool
Motor Thermoprotector
Timer-Programmiereinheit
Ablaufpumpe
Heizwiderstand
Relais
Heizung
Geschwindigkeitsregler
Trockenwiderstand
Kontrollampe
Leitungskontrolleuchte
Sichtfenster-Kontrolleuchte
Heizkontrolleuchte
Temperaturwahlschalter
Speed Selector for Spin
Timer-Kontakte
Zeitreglerkontakte fur Trocknung
Thermostat nied temp.
Kreuzgestellerdung
Flanscherdung
Allgemeine Erdung
Thermostat
Thermostat 1. Temperatur
Thermostat 2. Temperatur

Thermostat 3. Temperatur
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LB
LN
LS

MC
MI
ML
MO
MP
MR
MT
MV
MYV -Ras

mod.W4521E

Leitung - Leuchte
Low Level
Normal Level
Kontrolleuchte
Masse Erde-Symbol
Schleudermotor
Motor
Motor fur Waschgang
Klemmenbrett
Tur-Mikroschalter
Mikrobremse
Timer-Motor
Motorgeblase

Trockenwiderstand

THF
THR
™
T™MB
T™MP
™S
TP
TPS
TR
TS
TT
TTH
TV
ZBN

Thermostat in Funktion
Einstellbarer Thermostat
Motorerdung
Erdung fur Grundgehause
Motor-Thermoschutz
Thermostop
Thermoschutz
Erdung fur Ablaufpumpe
Widerstanderdung
Schutzthermostat
Erdung Timer
Earthing Thermostat
Botticherdung

Timer
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Indesit Comparny

-

;

servicene

Schema und elektrische

Anschliisse

Cod. se048600

SE048600
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servicenet

Legende: se048600

AQS

BC
BF
BP

CA
DV
EF/CL
EF/L
EF/P
ER
ET
EV
EVA
EVC
EVF
EVL
EVP
FA
FD
FE
FRT

11.2.3..
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IF
IP
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IS

mod.W4521E

o o

Aqua-Stop-Elektroventile
Sicherheits-Tuerschalter
Blocco Cesto
Klemmenbrettkontakte, Motorgeblase u.
Sicherheits-Tuerschalter
Kondensator
Kondensator
Stromabzweiger
Electro-Valve Cold Water / Bleach
Electro-Valve Cold Water / Wash
Electro-Valve Cold Water / Prewash
Exclude Heating Element
Thermostat-Ausschlu?
Elektroventil
Elektroventil fur Trocknung
Warmwasser-Elektroventil
Kaltwasser-Elektroventil
Wash electrovalve
Pre Wash electrovalve
Funkentstorung
Thermostat fur schontrocknen
Thermostat fur Normaltrocknen
Thermofusible Heating Element
Polwender
Schalter/Abzweiger
Schalter On/Off
Switch N.C. - 1/2 Load
Schalter display Programmvorlauf)
Wasser-Ekonomiser
Switch - Spin Reduction
Turschalter
Leitungsschalter

Wasser-Stop

Mzbn/MTA

N
NC
P
P1
P2
PA
PB
PL
PM
PR
PS

Ras/RA

SL
SO
SR
ST
SV

TA
TB
TC
TFL
TG
TH
THI
TH2
TH3

Indesit Company

Legende

Zeitregler-Motor zbn
Nulleiter - Klemmenbrett
Schleuderausschlu?
Druckwachter
Druckwachter 1. Stufe
Druckwachter 2. Stufe
Potentiometer fur hohe Geschwindigkeit
Potentiometer fur niedrige
Pure Wool
Motor Thermoprotector
Timer-Programmiereinheit
Ablaufpumpe
Heizwiderstand
Relais
Heizung
Geschwindigkeitsregler
Trockenwiderstand
Kontrollampe
Leitungskontrolleuchte
Sichtfenster-Kontrolleuchte
Heizkontrolleuchte
Temperaturwahlschalter
Speed Selector for Spin
Timer-Kontakte
Zeitreglerkontakte fur Trocknung
Thermostat nied temp.
Kreuzgestellerdung
Flanscherdung
Allgemeine Erdung
Thermostat
Thermostat 1. Temperatur
Thermostat 2. Temperatur

Thermostat 3. Temperatur
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LB
LN
LS

MC
MI
ML
MO
MP
MR
MT
MV
MYV -Ras

mod.W4521E

Leitung - Leuchte
Low Level
Normal Level
Kontrolleuchte
Masse Erde-Symbol
Schleudermotor
Motor
Motor fur Waschgang
Klemmenbrett
Tur-Mikroschalter
Mikrobremse
Timer-Motor
Motorgeblase

Trockenwiderstand

THF
THR
™
T™MB
T™MP
™S
TP
TPS
TR
TS
TT
TTH
TV
ZBN

Thermostat in Funktion
Einstellbarer Thermostat
Motorerdung
Erdung fur Grundgehause
Motor-Thermoschutz
Thermostop
Thermoschutz
Erdung fur Ablaufpumpe
Widerstanderdung
Schutzthermostat
Erdung Timer
Earthing Thermostat
Botticherdung

Timer
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